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KÚPNA ZMLUVA 

č. predávajúceho 2011-04-012 
uzavretá podľa § 409 a nasl. slovenského Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb. v platnom znení  

(ďalej len „Zmluva “) 
 
Zmluvné strany: 
 
Predávajúci: FISHER Slovakia, spol. s r.o. 
 Mäsiarska 13, 054 01 Levoča 

zastúpený: Ing. Roman Piatrik, konateľ 
IČO: 36 483 095 
IČ DPH: SK2020035919 
Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Košice I, Oddiel: Sro, 
vložka číslo 15954/V 
  

 (ďalej len „Predávajúci “) 
 
 
Kupujúci:  Centrum výskumu rastlinnej výroby Pieš ťany 
    Bratislavská cesta 122, 921 68  Piešťany 
    zastúpený:  doc. RNDr. Ján Kraic, PhD., riaditeľ 

IČO: 42 157 005  
    DIČ: 2022751181 

IČ DPH: SK2022751181 
Právna forma: Príspevková organizácia 
Osoba poverená vo veciach plnenia zmluvy: Ing. Edita Gregová, 
PhD., CVRV - VÚRV Piešťany, Bratislavská cesta 122, 921 68 
Piešťany 

  
(ďalej len „Kupujúci “) 
 

I. 
Úvodné ustanovenia 

 
1.1 Táto Zmluva je uzavretá na základe prieskumu trhu realizovaného Kupujúcim ako 

verejným obstarávateľom v súlade so zákonom č. 25/2006 Z.z. o verejnom obstarávaní 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov, v platnom znení na obstaranie zákazky s nízkou 
hodnotou Bezpečnostné skrine (ďalej „prieskum trhu “).  

 
1.2 Predmet zmluvy bude financovaný z nenávratného finančného príspevku poskytnutého 

Kupujúcemu Ministerstvom školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky 
zastúpeným Agentúrou Ministerstva školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky 
pre štrukturálne fondy EÚ (ďalej „Poskytovate ľ NFP“) na základe Zmluvy o poskytnutí 
nenávratného finančného príspevku č. 135/2010/2.2/OPVaV pre projekt „Prenos efektívnych 
postupov selekcie a identifikácie rastlín do šľachtenia“, ITMS:26220220142. 

 
1.3 Zmluvné strany uzatvárajú túto Zmluvu za nižšie uvedených podmienok. 

 
II. 

Predmet zmluvy 
 

2.1 Predmetom zmluvy je dodávka zariadenia Bezpečnostná skri ňa na hor ľaviny 
s príslušenstvom (ďalej len „zariadenie “) vrátane jeho inštalácie, uvedenia do prevádzky, 
zaškolenia obsluhy Kupujúceho a základného predvedenia jeho funkčnosti na užívateľskej 
úrovni a jeho prevzatie a zaplatenie dohodnutej kúpnej ceny Kupujúcim. Spolu so zariadením 
Predávajúci odovzdá Kupujúcemu aj dokumentáciu potrebnú na jeho používanie (technická 
dokumentácia, inštalačný a užívateľský manuál).  
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2.2 Cena zariadenia, jeho technická špecifikácia aj obchodné podmienky plnenia dohodnuté 
v tejto Zmluve presne zodpovedajú podmienkam víťaznej ponuky Predávajúceho predloženej 
v rámci prieskumu trhu.  

 
2.3 Podrobná špecifikácia zariadenia tvorí obsah dokumentu Technická špecifikácia, ktorý je 

Prílohou č. 1 a neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy.   
 
 

III. 
Dodacie podmienky 

 
3.1 Lehota dodania predmetu plnenia Predávajúcim Kupujúcemu je 6 týždňov od uzavretia tejto 

Zmluvy. 
 
3.2 Miestom plnenia Zmluvy je Centrum výskumu rastlinnej výroby Piešťany, Bratislavská cesta 

122, 921 68 Piešťany. 
 

3.3 Dodávku zariadenia až do miesta dodania zabezpečuje Predávajúci na vlastné náklady           
a nebezpečenstvo. Presný termín dodávky oznámi Predávajúci Kupujúcemu minimálne 3 
pracovné dní vopred.  
 

3.4 Predmet plnenia je riadne dodaný po odovzdaní zariadenia a uskutočnení všetkých ďalších 
povinností Predávajúcim uvedených bode 2.1 tejto Zmluvy. Odovzdanie a prevzatie predmetu 
plnenia potvrdia Predávajúci a Kupujúci v písomnom protokole. 

 
 

IV. 
Cena, platobné podmienky 

 
4.1 Kúpna cena predmetu plnenia je stanovená v súlade zo zákonom NR SR č. 18/1996 Z. z. 

o cenách, v platnom znení. 
 
4.2 Dohodnutá kúpna cena za predmet plnenia je 7 602,00 EUR bez DPH, slovom: 

sedemtisícšesťstodva eur. K cene bude účtovaná DPH podľa zákona o DPH č. 222/2004 Z.z. 
v platnom znení. 

 
4.3 Kupujúci sa zaväzuje dohodnutú kúpnu cenu za predmet plnenia uvedenú v bode 4.2 uhradiť 

po riadnom dodaní celého predmetu plnenia vymedzeného v bode 2.1 Zmluvy a vyhotovení 
písomného protokolu v zmysle bodu 3.4 na základe následne riadne vystavenej a doručenej 
faktúry.  

 
4.4 Kúpna cena obsahuje aj odplatu za vykonanie činností podľa bodu 2.1 Zmluvy. Právo na 

vystavenie faktúry na dohodnutú kúpnu cenu vzniká Predávajúcemu riadnym a včasným 
splnením všetkých jeho povinností podľa tejto Zmluvy. Podkladom k vystaveniu a úhrade 
faktúry bude dodací list zariadenia a preberací protokol o odovzdaní a prevzatí predmetu 
plnenia podpísaný zástupcami oboch zmluvných strán. Predávajúci zašle kupujúcemu faktúru  
minimálne v štyroch vyhotoveniach najneskôr do 10 dní odo dňa prevzatia predmetu Zmluvy 
Kupujúcim.  

 
4.5 Riadne vystavená faktúra bude uhradená najneskôr 5 dní od uvoľnenia prostriedkov na jej 

úhradu Poskytovateľom NFP, najneskôr však 120 dní odo dňa jej doručenia Kupujúcemu 
bezhotovostným prevodom na účet Predávajúceho.   

 
4.6 Platba bude vykonaná na základe faktúry, ktorá musí okrem zákonných náležitostí obsahovať: 

- obchodné meno Predávajúceho, adresu jeho sídla, miesta podnikania, prípadne 
prevádzkárne, jeho identifikačné číslo pre daň z pridanej hodnoty, 

- bankové spojenie Predávajúceho (názov a adresa banky predávajúceho, SWIFT kód),   
- číslo bankového účtu (v rámci EÚ aj v tvare IBAN), 
- názov Kupujúceho, adresu jeho sídla, miesta podnikania, prípadne prevádzkarne 

Kupujúceho a jeho identifikačné číslo pre daň z pridanej hodnoty, ak mu je pridelené, 
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- poradové číslo faktúry, 
- dátum dodania predmetu plnenia, ak tento dátum možno určiť a ak sa odlišuje od 

dátumu vyhotovenia faktúry, 
- dátum vyhotovenia faktúry, 
- množstvo a druh dodaného tovaru, 
- základ dane, jednotkovú cenu bez dane a zľavy a rabaty, ak nie sú obsiahnuté 

v jednotkovej cene, 
- sadzbu dane, údaj o oslobodení od dane alebo v prípadoch, ak Predávajúci neuplatňuje 

na faktúre DPH z iných dôvodov, informáciu o osobe povinnej zaplatiť DPH, s uvedením 
príslušného ustanovenia právnych predpisov, ktoré to odôvodňujú, 

- výšku dane spolu v mene EUR, 
- celkovú sumu požadovanú na platbu v mene EUR zaokrúhlenú na dve desatinné 

miesta, 
- číslo a názov Zmluvy, 
- názov Projektu “Prenos efektívnych postupov selekcie a identifikácie rastlín do 

šľachtenia” a ITMS kód projektu 26220220142, 
- podpis zodpovednej osoby za predávajúceho. 
 

4.7 Peňažný záväzok Kupujúceho vyplývajúci z tejto Zmluvy bude splnený dňom odpísania 
príslušnej sumy z jeho účtu v prospech účtu Predávajúceho. 

 
 

V. 
Práva a povinnosti zmluvných strán 

 
5.1 Predávajúci je povinný dodať predmet plnenia Kupujúcemu v dohodnutom vyhotovení, kvalite 

a termíne, v bezchybnom stave v súlade s touto Zmluvou (najmä bodom 2.1 vyššie). 
 
5.2 Kupujúci je povinný prevziať predmet plnenia v dohodnutom termíne s výnimkou prípadu 

podľa bodu 8.5 Zmluvy a riadne a včas zaplatiť kúpnu cenu. 
 
5.3 Kupujúci si vyhradzuje právo odstúpiť od Zmluvy, ak sa podstatne zmenia podmienky 

poskytovania finančných oprávnených výdavkov podľa Žiadosti o nenávratný finančný 
príspevok (ŽoNFP) v rámci schváleného projektu. Predávajúci si v takomto prípade neuplatní 
úhradu s tým súvisiacich nákladov. 

 
5.4.       Postúpenie  pohľadávky  predávajúceho   vyplývajúcej  z  tejto zmluvy   na tretie osoby  nie  je 

možné. 
 

VI. 
Sankcie 

 
6.1 Pre prípady nedodržania povinností vyplývajúce z tejto Zmluvy si Zmluvné strany dohodli 

nasledovné sankcie: 
 - Za omeškanie Predávajúceho s riadnym dodaním predmetu plnenia má Kupujúci nárok na 

sankciu vo výške 0,05 % z kúpnej ceny za každý deň omeškania. Omeškanie s riadnym 
dodaním predmetu plnenia trvajúce viac ako 60 dní sa považuje za podstatné porušenie 
Zmluvy a oprávňuje Kupujúceho na odstúpenie od Zmluvy.  

 - Za omeškanie Kupujúceho so zaplatením kúpnej ceny má Predávajúci nárok na zaplatenie 
úroku z omeškania vo výške 0,05 % z dlžnej sumy za každý deň omeškania.  

 
 

VII. 
Nebezpečenstvo škody na veci 

 
7.1 Nebezpečenstvo škody na zariadení prechádza na Kupujúceho momentom jeho riadneho 

prevzatia v súlade s ustanovením bodu 3.4 Zmluvy. 
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VIII. 
Zodpovednos ť za vady a záruka 

 
8.1 Predávajúci sa zaväzuje dodať Kupujúcemu zariadenie bez vád, vo vyhotovení podľa 

špecifikácie uvedenej v Prílohe č. 1. 
 
8.2 Záručná doba je dohodnutá na 24 mesiacov a začína plynúť dňom prevzatia predmetu plnenia 

Kupujúcim, teda dňom podpísania protokolu o jeho odovzdaní a prevzatí podľa bodu 3.4 tejto 
Zmluvy. 

 
8.3 Ak sa v priebehu záručnej doby prejaví akákoľvek vada, je Predávajúci povinný nastúpiť na jej 

odstránenie najneskôr do 10 pracovných dní od jej nahlásenia Kupujúcim. Predávajúci 
garantuje dodávky náhradných dielov k zariadeniu po dobu minimálne 10 rokov od uvedenia 
zariadení do prevádzky.  
 

8.4 Predávajúci nezodpovedá za vady, ktoré boli spôsobené výlučne neodbornou prevádzkou, 
obsluhou a údržbou, na ktoré dostatočne upozornil pri predvedení funkčnosti zariadenia 
zodpovednej osobe Kupujúceho, a za vady spôsobené používaním zariadenia v rozpore 
s návodom na použitie. 

 
8.5 Zjavné vady zariadenia je Kupujúci povinný reklamovať pri jeho preberaní. Kupujúci je 

oprávnený odmietnuť prevzatie zariadenia, ktoré (i) nie je 100 % funkčné, (ii) je zjavne 
poškodené alebo (iii) je nekompletné. Dôvody odmietnutia musia byť uvedené v zápise 
o neprevzatí. Na neskoršiu reklamáciu zjavných vád pri preberaní zo strany Kupujúceho sa 
neprihliada. 

 
8.6 Postup pri reklamácii zariadenia sa ďalej riadi záručnými podmienkami Predávajúceho (pokiaľ 

tieto nebudú v rozpore s právnymi predpismi SR) a príslušnými ustanoveniami Obchodného 
zákonníka a ďalšími všeobecne záväznými právnymi predpismi.  

 
8.7 Kontaktnou osobou na strane Predávajúceho pre vybavovanie reklamácií je Ing. Milan Macko, 

tel.: 02/6428 5521, 0918 324 869, info.ba@fisherww.sk 
 

IX. 
Záručný servis 

 
9.1 Predávajúci počas plynutia 24 mesačnej záručnej doby preberá záväzok na poskytovanie 

záručných servisných služieb na zariadení. 
 

 
X. 

Spolo čné a závere čné ustanovenia 
 
10.1 Z dôvodu, že dodané zariadenie bude financované z prostriedkov poskytnutých Kupujúcemu 

na základe Zmluvy o NFP, bude Predávajúci povinný strpieť výkon kontroly/auditu/overovania 
súvisiacich s dodávkou zariadenia kedykoľvek počas platnosti a účinnosti Zmluvy o NFP č. 
135/2010/2.2/OPVaV uzatvorenej medzi Ministerstvom školstva SR v zastúpení  Agentúrou 
Ministerstva školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky pre štrukturálne fondy EÚ, 
a to oprávnenými osobami uvedenými nižšie a poskytnúť týmto osobám všetku potrebnú 
súčinnosť. Za osoby oprávnené sa považujú: 
 
a) Poskytovateľ NFP a ním poverené osoby, 
b) Útvar následnej finančnej kontroly a ním poverené osoby, 
c) Najvyšší kontrolný úrad SR, príslušná Správa finančnej kontroly, Certifikačný orgán 

a nimi poverené osoby. 
d) Orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a nimi poverené osoby. 
e) Splnomocnení zástupcovia Európskej Komisie a Európskeho dvora audítorov. 
f) Osoby prizvané orgánmi podľa písm. a) - e) v súlade s príslušnými právnymi predpismi 

SR a Európskeho spoločenstva  
a poskytnúť im všetku potrebnú súčinnosť. 
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10.2 Zmluvu je možné meniť alebo dopĺňať len formou písomných dodatkov odsúhlasených oboma 

Zmluvnými stranami. 
 
10.3 Zmluva je vyhotovená v piatich exemplároch, z ktorých po podpísaní dostane Kupujúci tri 

a Predávajúci dve vyhotovenia. 
 
10.4 Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia podľa zákona č. 546/2010 Z.z. 
 
10.5 Zmluva sa uzatvára na čas trvania záručnej doby zariadenia. Ustanovenia, z ktorých povahy 

vyplýva dlhšia záväznosť zostávajú platné a účinné v súlade s príslušnými ustanoveniami tejto 
Zmluvy. 

 
10.6 Zmluvné strany vyhlasujú, že sa so Zmluvou oboznámili, s jej obsahom súhlasia, na znak 

čoho pripájajú podpisy svojich oprávnených zástupcov. 
 
 
 
 
V Levoči, dňa        V Piešťanoch, dňa  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Predávajúci  Kupujúci 

Ing. Roman Piatrik 
konateľ 

 doc. RNDr. Ján Kraic, PhD. 
riaditeľ 
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Príloha č. 1 
 
FISHER Slovakia, spol. s r.o.  
Mäsiarska 13  
054 01  Levoča 

Techn ická  špecifikácia  
 Bezpečnostné skrine  

 
 
 
 
 
 
Bezpečnostná skri ňa pre hor ľaviny Köttermann  

 
Bezpečnostné skrine Köttermann zodpovedajú všetkým požiadavkám EN 14470-1, štandardom je 
požiarna odolnosť 90 minút, každý typ skrine podstupuje príslušný test v nezávislej odbornej 
skúšobni. Majú sendvičovú konštrukciu s kvalitnou tepelnou izoláciou. Dvere sú vybavené 
termickou tesniacou páskou, ktorej objem sa pri zvýšení teploty nad 70°C zvä čší a tým dôjde k 
utesneniu skrine. Dvere majú závesy so zatváracou automatikou (široko otvorené krídla dverí 
zostávajú vo svojej polohe, ale v určitej pozícii automatika dvere sama uzavrie), takže skriňa 
nemôže zostať bez dozoru pootvorená. Výrobca ponúka každú skriňu s bežnými krídlovými 
dverami, alebo so skladacími lamelovými dverami (úspora priestoru pred skriňou - postavenej 
napr. na chodbe). Skrine je možné odvetrávať, aby pri ich otvorení do miestnosti 
laboratória nevnikal zápach. K tomu slúžia odsávacie kanály v konštrukcii skrine a ich vyústenie 
s priemerom 75 mm pre napojenie na odťah. Inštalácia vysokej skrine pozostáva z jej umiestnenia a 
vyrovnania polohy nivelačnými skrutkami, uzemnenia a prípadného prepojenia na vedenie 
vzduchotechniky. Skrine nemajú zabudovaný vlastný ventilátor. Ten je predmetom samostatnej 
objednávky, musí byť vo vyhotovení Ex a jeho výkon musí byť taký, aby i pri tlakovej strate v skrini a 
v potrubí bola dosiahnutá výmena vzduchu predpísaná výrobcom – viď tabuľka. 

 
 
 

   
 

 
 

Vysoké skrine na horľaviny s klasickými krídlovými dverami s 
uzamykaním je možné dodať vo vyhotovení dvojdverovom (skrine 
so šírkou 900 a 1200 mm) a jednodverové pravé alebo ľavé pri 
šírke skrine 600 mm. Dvere je možné otvoriť do uhla 90°. Skrine s 
delenými dverami sa nedodávajú. Skrine sú vybavené policami 
zabezpečenými proti pohybu a na dne skrine je dobre vyberateľná 
vanička zachytávajúca prípadne rozliatu kvapalinu. Tri police a 
spodná záchytná vaňa tvoria štyri poschodia na ukladanie nádob s horľavinami. 

 
 
 
 
 


